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Reference: Reina Valera 1909
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HIZO, pues, Bezaleel y Aholiab, y todo hombre sabio de corazén, & quien Jehova dié sabiduria é inteligencia para
que supiesen hacer toda la obra del servicio del santuario, todas las cosas que habia mandado Jehova.
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Y Moisés llamé & Bezaleel y & Aholiab, y a todo varén sabio de corazdn, en cuyo corazén habia dado Jehova
sabiduria, y 4 todo hombre & quien su corazén le movié a llegarse a la obra, para trabajar en ella;
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Y tomaron de delante de Moisés toda la ofrenda que los hijos de Israel habian traido para la obra del servicio del
santuario, a fin de hacerla. Y ellos le traian aln ofrenda voluntaria cada mafana.

N UTRT =yt T =\ oRIIT Top WA 4
hombre el-santuario obra-de toda [obj] los-que-hacian los-sabios todos Y-vinieron
H0376 H6944 H4399 H3605  HO0853 H2450 H3605  H0935

d=n= R = =l B
hacian ellos que de-su-obra hombre
H1992 H4399 H0376

Vinieron, por tanto, todos los maestros que hacian toda la obra del santuario, cada uno de la obra que hacia.
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Y hablaron & Moisés, diciendo: El pueblo trae mucho mas de lo que es menester para la atencién de hacer la obra
que Jehova ha mandado que se haga.
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Entonces Moisés mandé pregonar por el campo, diciendo: Ningiin hombre ni mujer haga mas obra para ofrecer
para el santuario. Y asi fué el pueblo impedido de ofrecer;
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Pues tenia material abundante para hacer toda la obra, y sobraba.
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Y todos los sabios de corazén entre los que hacian la obra, hicieron el tabernaculo de diez cortinas, de lino
torcido, y de jacinto, y de purpura y carmesi; las cuales hicieron de obra prima, con querubines.
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La longitud de la una cortina era de veintiocho codos, y la anchura de cuatro codos: todas las cortinas tenian una
misma medida.
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Y juntd las cinco cortinas la una con la otra: asimismo unid las otras cinco cortinas la una con la otra.
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E hizo las lazadas de color de jacinto en la orilla de la una cortina, en el borde, a la juntura; y asi hizo en la orilla al
borde de la segunda cortina, en la juntura.
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Cincuenta lazadas hizo en la una cortina, y otras cincuenta en la segunda cortina, en el borde, en la juntura; las
unas lazadas enfrente de las otras.
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Hizo también cincuenta corchetes de oro, con los cuales junto las cortinas, la una con la otra; é hizose un
tabernaculo.
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Hizo asimismo cortinas de pelo de cabras para la tienda sobre el tabernaculo, é hizolas en numero de once.
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La longitud de la una cortina era de treinta codos, y la anchura de cuatro codos: las once cortinas tenian una
misma medida.
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Hizo ademas cincuenta lazadas en la orilla de la postrera cortina en la juntura, y otras cincuenta lazadas en la

orilla de la otra cortina en la juntura.
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Hizo también cincuenta corchetes de metal para juntar la tienda, de modo que fuese una.
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E hizo una cubierta para la tienda de cueros rojos de carneros, y una cubierta encima de cueros de tejones.
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Ademas hizo las tablas para el tabernaculo de madera de Sittim, para estar derechas.
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Cada tabla tenia dos quicios enclavijados el uno delante del otro: asi hizo todas las tablas del tabernaculo.
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Hizo, pues, las tablas para el tabernaculo: veinte tablas al lado del austro, al mediodia.
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Hizo también las cuarenta basas de plata debajo de las veinte tablas: dos basas debajo de la una tabla para sus
dos quicios, y dos basas debajo de la otra tabla para sus dos quicios.
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Y para el otro lado del tabernaculo, a la parte del aquilén, hizo veinte tablas,
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Con sus cuarenta basas de plata: dos basas debajo de la una tabla, y dos basas debajo de la otra tabla.
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Y para el lado occidental del tabernaculo hizo seis tablas.
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Para las esquinas del tabernaculo en los dos lados hizo dos tablas,
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Las cuales se juntaban por abajo, y asimismo por arriba a un gozne: y asi hizo & la unay a la otra en las dos

esquinas.
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Eran, pues, ocho tablas, y sus basas de plata dieciséis; dos basas debajo de cada tabla.
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Hizo también las barras de madera de Sittim; cinco para las tablas del un lado del tabernaculo,
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Y cinco barras para las tablas del otro lado del tabernaculo, y cinco barras para las tablas del lado del
tabernaculo a la parte occidental.
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E hizo que la barra del medio pasase por medio de las tablas del un cabo al otro.
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Y cubri6 las tablas de oro, é hizo de oro los anillos de ellas por donde pasasen las barras: cubrié también de oro

las barras.
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Hizo asimismo el velo de cardeno, y purpura, y carmesi, y lino torcido, el cual hizo con querubines de delicada

obra.
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Y para él hizo cuatro columnas de madera de Sittim; y cubridlas de oro, los capiteles de las cuales eran de oro; é
hizo para ellas cuatro basas de plata de fundicion.
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Hizo también el velo para la puerta del tabernaculo, de jacinto, y purpura, y carmesi, y lino torcido, obra de
recamador;
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Y sus cinco columnas con sus capiteles: y cubri6 las cabezas de ellas y sus molduras de oro: pero sus cinco basas
las hizo de metal.
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